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% Barbossa

Find the secret webcode! /

iEncuentra el codigo web secreto! /
Trouve le code web secret! / -

Finde den geheimen Web-Code! / Will Turner

Vind de geheime webcode! / oy g

Ensamble el catalejo debidamente A I - Trovail codice web Segreta | Butldmg ChﬁllCﬂgﬁE ’
Evitese mirar directamente a la luz del sol. y o \ e -3 Encontra o codigo secto da web! : Dcs?ﬁo de COHStl'll(EClOl'l
Assembler correctement la lunette d’approche. E r . Defi dc construction

Ne pas regarder directement lesoleil set e D, ]
ou une lumigre vive. Jl ’ N Baual:lfgab}t

Setze das Fernglas richtig zusammen. - Bouwultdaglng :
Man sollte damit nicht direkt in grellesLicht bzw. in die Sonne schauen. - . b
Assembleer de verrekijker zorgvuldig. Kijk niet direct naar helder licht of de zon. e f \ Sﬁda d-l COStruZlOﬂf ?
A el io-spia propri . Non guardare direttamente versoil sole o una forte fonte luminosa. P N Desafio de Construg:ao

Assemble spyglass properly.
Avoid looking directly into bright light / sun.

Monta o telescopio devidamente. Nao olha directamente na luz forte ou no sol.
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www.megabloks.com/potc

% . Additional purchases required to collect all elements shown. / Para coleccionar todos los elementos mostrados se precisa realizar unas compras adicionales. / Des achats additionnels sont nécessaires afin d'obtenir tous

les articles de Ia collection illustrés. / Um alle dargestellten El zu In sind zusédtzliche Kaufe erforderlich. / Verdere aankopen zijn nodig om alle afgebeelde artikelen te ver len. / Acquisti supplementari
necessari per collezionare tutti gli elementi illustrati. / Compras adicionais sao arias para colecci todos os el exibidos.
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Please read these instructions carefully before first use and keep lhem for fulure reference /Leer eslas mslrucciones cnlaosamente aMes [ mer: ra utilizacion y gua a’rlas par ‘referencia ‘f’ N r ; itilis d! leconséver pour reference future /bre Gehrauchsanienung’bme durchlesen und aulhewahren / Wij raden u aan deze
handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / Leggere le lslruzmnl prima di cominciare ad usare il gioco e conservarte per referenze future. /Lela as mslrugue és do pri el,'h *n‘é‘;warde as ara futura : E

@ A WARNING: @ /A AVERTISSEMENT : WARRSCHUWING: @ A MPOEINOMOIHEH: @ A ATTENZIONE:  e@na ATENGHO: A ms LIFETIME GUARANTEE / GARANTIZADO
CHOKING HAZARD. - Small parts. RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments. STIKKINGSGEVAAR. - Bevat kieine onderdelen. KINAYNOZ. MINIZIMATOS. - MepIEXE! MIKpG QVTIKEiHEV PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti. PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pegas pequenas. BORBE NEABAAESEATNES DE POR VIDA / GARANTIE A VIE
Not for children under 3 years. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. Ox1 yia TTaidid KATW TwV 3 ETWV. Non indicato per bambini sotto i 3 anni. Nao € concebido para criangas de menos de 3 anos. SEUTOFHICIEEXHBVTTSL, LEBENSLANGE GARANTIE / LEVENSLANGE
& A ADVERTENCIA: " @ A WARNUNG: @ A ADVARSEL: @ A VAROITUS: 3 @@ /A ADVARSEL: & A\ VARNING: A\ GARANTIE / GARANZIA A VITA /
%, PELIGRO DE ASFIXIA. -Gontiene piezas pequefias. ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile. KVALNINGSFARE. - Indeholder smadele. TUKEHTUMISVAARA. - Sisiltad pienid osia. KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler. KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar. st TEM GARANTIA VITAIICIA
No recomendado para nifies menores de 3 afios. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Ikke til barn under 3 ar. Ei alle 3-vuotiaille lapsille. Kun for barn nv__er._3'§r. Inte fir barn under 3 ar. i S 4 COMMENTS, QUESTIONS 2/ ; COMENTARIOS, PREGUNTAS 7/ COMMENTAIRES,
. * ’ QUESTIONS ? /KOMMENTARE, FRAGEN ? / COMMENTAAR, VRAGEN ?

| s COMMENTI?, DOMANDE? / PERGUNTAS?, COMENTARIOS?
© 2006, MEGA Brands Inc. EN ® and ™ denote trademarks of MEGA Brands Inc. This toy conforms to: Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Products and colors may vary. ES ® y ™ designan la marca registrada y la marca comercial de MEGA Brands Inc. Este 1-800-465-MEGA

juguete es de conformidad con: Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Las piezas y los colores pueden variar. FR ‘® et ™ désignent des marques de commerce de MEGA Brands Inc. Ce jouet est conforme aux: Voluntary Product Standard F963 U.S ., Ganadian Hazardous U.S. & Canada only / Solamente en EEUU y Canada / E.U. et Canada
Products Act, CEN Standards E.N. 71. Les items et les couleurs peuvent varier. DE ® und ™ sind Markenzeichen der Firma MEGA Brands Inc. Dieses Spielzeug stimmt mit: Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71 iiberein. Produkte und Farben knnnu,n nMsrschmdlmh seulement / Nur fiir U.S und Kanada / Uitsluitend in de V.S. en Canada /
sein. NL ® en ™ duiden op handelsmerken van MEGA Brands Inc. Dit speelgoed voldoet aan: Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. In producten en kleuren kan variatie optreden. !T ® e ™ indicano dei marchio depositato di MEGA Brands In,cs Questo giocattolo USA e Canada solamente / Somente EE.UU. e Canada

e conforme a : Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Prodotti e colori possono variare. PT ® e ™ denotam marcas registradas de MEGA Brands Inc. Este brinquedo conforma-se ao Produto Padrdo Voluntario F963 EE.UU., Decreto Canadense de Produtos Perigosos, www.megabloks.com
Padrdes CEN, E.N. 71. Produtos e cores podem variar. y 3 Printed in China' AD010731A




